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1.1. Considérations sur la réglementation applicable aux
projets nouveaux

Ces regles sont définies en application de Particle 40-1, 1° et 2°, de la
loi du 22 juillet 1987 modifiée.

Hauteur par rapport au terrain naturel

Le reglement utilise la notion de "hauteur par rapport au terrain naturel"
et cette notion mérite d'étre explicitée pour les cas complexes. Elle est
utilisée pour les écoulements (avalanches, débordements torrentiels,
inondations, coulées de boue) ou pour les chutes de blocs.

Les irrégularités locales de la topographie ne sont pas forcément prises
en compte si elles sont de surface faible par rapport a la surface totale de la
zone considérée (bleue ou rouge). Aussi, dans le cas de petits talwegs ou de
petites cuvettes, il faut considérer que la cote du terrain naturel est la cote
des terrains environnants (les creux étant vite remplis par les écoulements),
conformément au schéma ci dessous :

Limite supérieure des
renforcements

Terrain naturel —= — ==
.‘
S — — ‘ .

\\\\\\\\\\\\\ \\\\\\ \\\\\\

NN

En cas de terrassements en déblais, la hauteur doit étre mesurée par
rapport au terrain naturel initial.

En cas de terrassements en remblais:

= dans le cas général, la hauteur a renforcer sera mesurée depuis
le sommet des remblais.

\

= lorsqu'ils sont attenants a la construction, ils peuvent
remplacer le renforcement des fagades exposées que s'ils ont
été spécifiquement congus pour cela (parement exposé aux
écoulements subverticaux sauf pour les inondations en plaine,
dimensionnement pour résister aux efforts prévisibles, ...).

Limite supérieure des
renforcements

e e g
AA ARG AT Gy )T
NI T

Terrain naturel initial

\\\\,

Toute disposition architecturale particuliére ne s'inscrivant pas dans ce
schéma de principe, devra étre traitée dans le sens de la plus grande sécurité.

1.2. Définition de la cote de référence pour la zone
inondable

La cote de référence retenue dans le présent réglement est:

~ pour 1'Alaric, la cote du terrain naturel + 0,50 cm

~ pour I'Adour, la hauteur (H*) de crue déterminée par les
études hydrauliques du CETE et de la CACG (profil en
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2. REGLEMENTATION APPLICABLE

2.1. Repérage de la parcelle cadastrale dans une zone
de risque

= La carte du P.P.R. permet de repérer toute parcelle cadastrale par
rapport a une zone de risque (zones jaune, rouge ou bleue) ou de non-risque
(zone blanche),

» Les indices des zones de la cartographie réglementaire
correspondent au type de réglement & appliquer. (Ex : zome 12 champs
d’expansion des crues a préserver, réglement de la zone jaune a appliquer).

2.2, Utilisation du réglement

= Si le numéro de la zone de risque correspond & une zone jaune,
champ d’expansion des crues, (zones 12, I5, 17 et I9) prendre connaissance

3. REGLEMENTS

des mesures applicables aux champs d’expansion des crues (paragraphe 3.2 :
réglement de la zone jaune : champs d’expansion des crues a préserver).

* Si le numéro de la zone de risque correspond a une zone rouge —
inondation - risque fort (zones Il et 110), prendre connaissance des
mesures applicables aux zones rouges (paragraphe 3.3 : réglement de la zone
rouge : Inondation avec V > 0,50 m/s et/ou H> 1,00 m).

= Si le numéro de la zone de risque correspond 4 une zone bleue -
inondation - risque modéré (zones I3, 14, I6 et I8), prendre connaissance
des mesures applicables aux zones bleues (paragraphe 3.4 : réglement de la
zone bleue : inondation avec V < 0,50 m/s et/ou H < 1,00 m).

= La zone non directement exposée aux risques correspond a une zone
blanche (zone I11 ou non indicée), prendre connaissance des mesures
applicables aux zones blanches (paragraphes 3.5 du réglement).

»  Pour les travaux en riviére, il sera fait application des dispositions du
paragraphe 3.6.

3.1. Dispositions applicables au risque sismique : sur la
totalité du périmétre d’étude

(rappel de la réglementation)

L’ensemble du territoire communal est classé en zone de sismicité 3
modérée (cf. décret 2010-1055 du 22 octobre 2010)

3.1.1. Mode d’occupation du sol et travaux interdits

Aucuns travaux ou utilisations du sol ne sont interdits au titre du risque
sismique.

3.1.2. Prescriptions applicables au titre du risque sismique

Les régles de construction parasismique s'appliquent aux batiments,
relevant de la catégorie dite & «isque normal (cf. arrété du 22 octobre 2010
modifié «relatif a la classification et aux régles de construction parasismique
applicables aux batiments de la classe dite « a risque normal ».
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Articles

Zone 12,15, 17 et 19 du plan de zonage réglementaire

Les cultures annuelles et les pacages.

La réalisation de voirie de désenclavement ou d’interconnexion de zones déja urbanisées pourra étre autorisée sous réserve de comptabilité avec
’expansion de la crue et I’écoulement des eaux.

La reconstruction sous réserve d’assurer la sécurité des personnes et de réduire la vulnérabilité des biens. Toutefois, la reconstruction est interdite
dans cette zone en cas de destruction totale par un phénoméne réglementé par le présent PPR. La cote de référence de reconstruction sera définie au
cas par cas.

Prescriptions applicables aux travaux sur les biens et activités existantes

Les appareils de comptage doivent étre placés au-dessus de la cote de référence (définie en préambule) ou étre implantés dans un boitier étanche. Les
réseaux intérieurs (téléphone, électricité...) situés en aval des appareils de comptage, doivent étre dotés d'un dispositif de mise hors service
automatique ou établis entierement au-dessus de la cote de référence.

Toutes les structures ou matériaux putrescibles ou sensibles a la corrosion situés en dessous de la cote de référence doivent Etre traités avec des
produits hydrofuges ou anti-corrosifs et réguliérement entretenus.

Le stockage des produits sensibles a l'humidité sera réalisé :

- soit dans une enceinte étanche et fermée, lestée ou arrimée, résistant aux effets de la crue centennale,

- soit dans une enceinte dont le niveau est situé au-dessus de la cote de référence (définie en préambule).

Les coffrets d'alimentation électrique et les chaudiéres individuelles et collectives devront étre positionnés au dessus de la cote de référence (définie
en préambule). Il en est de méme pour les appareils électroménagers, ¢lectroniques et micromécaniques vulnérables 4 l'eau et difficilement
déplagables (ex : congélateurs).

Le tableau de distribution électrique doit étre congu de fagon & pouvoir couper facilement I'électricité dans tout le niveau inondable, sans couper dans
les niveaux supérieurs.

Les constructeurs devront prendre toutes les mesures nécessaires pour que, lors de modifications liées a la solidité et a la stabilité, les batiments et
constructions résistent aux pressions de la crue de référence, ainsi qu'a des tassements ou €érosions localisées.

En cas de réfection ou remplacement, les menuiseries, portes, fenétres, revétements de sols et de murs, protections phoniques et thermiques, situés en
dessous de la cote de référence (définie en préambule) doivent étre réalisés avec des matériaux soit insensibles & I'eau, soit convenablement traités.
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3.4. Dispositions applicables en zone bleue - risque modéré — Inondation V<0,50m/s et/ou H<1 m

Articles Zones 14, 16 et I8 du plan de zonage réglementaire avec H(*) = terrain naturel + 0,50 m
Zone 13 du plan de zonage réglementaire avec H(*) (voir article 1.3)

1 Occupations et utilisations du sol

1.1 Dans chaque NOBM Eoco“ le coefficient d’emprise B.H. moH Anmwv mo.m constructions, aoB.E,m‘_.wm ou autres dépbts sera identique a o.orm. du PLU.

_.w‘ B hom mmﬁ.:.aom .ao.ﬁoE b,m<o.m.~. n:o @o:a,_smcgeo mﬁ_mm oooEoBoH:m Aom mB&o Hd .m.w‘mooﬁoﬁ a&m_u:mﬂ m.mbmou les clbtures sur mur bahut de 30 cm
de hauteur pourront étre acceptées

1.3 Le stockage de produits _uo:c.m.&.ﬂ.m. o: awbmoaocx uummﬁ mﬁonmo n_:um_,m&d a,gomEﬁomammimcﬁ aux mm.ozm N.dowao:bmm dans ce réglement. o

1.4 Les accés, aménagements ef réscaux seront congus pour ne pas subir de dommages lors de crues ni en aggraver les effets.

1.5 Les constructions sont w:oa.:.m.m. mEJEm wmcao ao Ho Hmmqom am_mamoaomﬁmomoﬁ:_m le sommet mo. H.m .@mnmm du cours d’eau. Chaque riverain pourra
ériger un merlon de protection contre les inondations liées au canal du Moulin, dans la continuité du merlon existant.

1.6 Pour les WEEwmﬁ.m.aou.mﬂ E.E<o=mm et permettre aummmﬁazmémo en sécurité des vow.o.mwmm.v les accés extérieurs au site seront des acces par voie

terrestre et si possible hors inondation. Ils devront étre :

Y

aisément praticables : itinéraires si possible hors d’eau au maximum de la crue, ou & défaut aisément franchissables & pied compte tenu des
caractéristiques hydrauliques locales (hauteur < 0,50 m. et vitesse d’écoulement < 0,50 m/s) ;

permanents : accés pérennes (passerelles, cote de plate-forme suffisante ...) et non vulnérables (structure porteuse adaptée a I’ennoiement et apte a
résister aux effets du courant, sous couches drainantes facilitant le ressuyage de la structure...) ;

suffisants : leur nombre ou leur gabarit doivent permettre une évacuation d’urgence de I’ensemble des personnes concernées sur le site, voire des
biens stockés (évacuation de produits dangereux si une telle procédure est prévue) ainsi que 1’intervention des services de secours.
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3.5. Dispositions applicables en zone blanche

Dans la zone Il1, le principe est l'autorisation de construire ou
d'aménager uniquement pour de l'individuel privatif. Par dérogation a ce
principe générale, un certain nombre d'occupations ou d'utilisations du sol
peuvent étre autorisées, s'ils assurent un accés (définitif ou en cas
d'inondation) autre que la rue de la Moisson

Hormis la zone I11, les zones blanches ne sont pas directement exposées
aux risques naturels prévisibles hormis le risque sismique. Aucune
occupation ou utilisation du sol n’y est interdite au titre du P.P.R.

3.6. Dispositions réglementaires applicables au
cours d’eau

Les installations, travaux, ouvrages ou activités a réaliser ou prévus dans
le lit d’un cours d’eau sont soumis :

" aux dispositions des décrets n°93-742 et 93-743 du 29 mars 1993

N

relatifs aux opérations soumises a autorisation ou déclaration au titre de
I’article 10 de la loi sur ’eau du 3 janvier 1992.

= aux dispositions du Code Rural

Pian de Prévention des Risques Naturels de Ia commune d'Aureilhan / Reglement / avril 2014
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= entretien régulier de la végétation rivulaire par les riverains ou par
les collectivités publiques s'y substituant, entretien concernant notamment :

o le débroussaillage (coupe des ronces, lianes, arbustes,
arbrisseaux....) dans les secteurs fréquentés par le public et en bas
de berge pour rétablir, si nécessaire, la section d'écoulement. Le
débroussaillage systématique doit étre évité (appauvrissement du
milieu, élimination des jeunes arbres qui pourraient remplacer a
terme les vieux sujets, réle important d'abri pour la faune...)

o la coupe sélective des arbres en berge (arbres penchés, sou-cavés,
etc...) risquant de générer des embécles ou obstacles a 1'écoulement
des eaux.

o 1'élagage des branches basses ou d'allégement (conservation des
arbres penchés, etc...).

Amélioration des écoulements

* Des travaux sur le bassin versant de 1'Alaric, tels que 1’amélioration
de la capacité des canaux du systéme Alaric (augmentation de la débitance
de I’Alaric, du Hournet, du Cassoulet-Lapoutge et du canal de décharge),
seraient susceptibles d'abaisser le risque inondation sur le territoire de la
commune d'Aureilhan.

= QOrganisation de la régulation d’ouverture et/ou de fermeture de la
prise d’eau de I’ Alaric 8 ORDIZAN en cas d’annonce de crues.

m  Programmes d’assainissement pluvial :

Prise en compte des effets induits par la maitrise insuffisante des eaux
pluviales dans les zones densément urbanisées (notamment AGNERES et
GARENNES).

= Plan communal de prévention et de secours :
Etabli 4 I’avance, et s’articulant autour d’un Centre Opérationnel

Communal (COC), le plan de secours :

~ fixe les modalités de déclenchement d’alerte,

~ réparti les missions entre les différentes cellules composant
le COC,

~ désigne les services qui doivent intervenir et prévoit les
moyens matériels,

~ régle articulation du dispositif avec les secours extérieurs.
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